
Βήλον ή βέλον ή πανί

Γενικως παραπετασμα, βημόθυρον, κουρτίνα που διαχώριζε χώρους δίκην πόρτας1.

Ειδικώς Παραπέτασμα που κρεμνούσαν στην κυρία πύλη του ιπποδρόμου σημάδι ότι την επομένη θα 
διεξαχθοῦν ιπποδρομιακοί αγώνες.

2.

Σημασία:

Από το  λατινικὀ velum = ύφασμα 

Ετυμολογία:

Ιταλικά vello

Από τον 13ο αι. :Από το Αγγλο-γαλλικο veil (μετέπειτα voile) "υφασμάτινο καλυμα κεφαλής" 
αλλα "ιστίο" από το λατινικο vela, πληθυντικό του velum "sail, curtain, covering". Από την IE 

ρίζα *weg- "υφαίνω". Ο Αγγλικος ιδιωτισμός to take the veil σημαίνει "κείρομαι μοναχή" 

αναγεται στις αρχες του 14ου αι.

Αγγλικά veil

Γαλλικά voile

Ξενόγλωσσα

*********

Εικόνες

Φράσεις
Ο Βιλάριος επιτεταμένος για τις κουριτινες 

*************

Παροιμίες

Από τον/την Constantinus (Imperium Byzantinum, Imperator, VII.),Johann Jacob 

Pasted from <http://books.google.gr/books?id=K0tRAAAAcAAJ&pg=PA203&dq=%CE%B2%CE%AE%CE%BB%CE%BF%CE%
BD&hl=el&sa=X&ei=x8fmT9jiF4aC4gTjicmiAQ&ved=0CDMQ6AEwAA#v=onepage&q=%CE%B2%CE%AE%CE%BB%CE%BF%CE%
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